
արական

Ծննդյան  անուն

Բնակության  թույլտվություն /  Permis  de  séjour

անձնագիր  կամ  այլ  ճամփորդական  փաստաթուղթ

իգական արական

Ծննդյան  օր

Բնակության  թույլտվություն /  Permis  d'établissement

ՏԵՂԵԿՈ ԹՅՈ ՆՆԵՐ  ԸՆՏԱՆԻՔԻ  ՄԱՍԻՆ /  ընտանիքի  մանրամասները /  ցուցումները  sur  la  famille

Անուն(ներ)

Ծննդավայր

Մշտական  կացության  թույլտվություն-EG  EC  մշտական  կացության  թույլտվություն /  Autorization  de  séjour  permanente  CE

Թողարկում /  առաքում

իգական

Ծննդյան  անուն

Ծննդյան  օր

Անուն(ներ)
Լուսանկարը

ազգությունը

Չափը /  աչքի  գույնը

Ծննդավայր

ԱՆՁՆԱԳՐԻ  ՏՎՅԱԼՆԵՐ /  անձնագրային  տվյալներ /  données  du  passeport

Ազգանուն,  դոկտորական  աստիճան

Blue  Card  EU  EU  Blue  Card /  La  carte  bleue  européenne

Ամուսնական  կարգավիճակը

ազգությունը

հասցեն

ԱՄՈ ՍԻՆ

Հանդուրժողականություն  Հանդուրժողականություն /  Հանդուրժողականություն

Extension  Renewal /  Renouvellement  Transfer  

Transfer /  Transfert

Անձնագրի  համարը

ԵՐԵԽԱՆԵՐ /  Երեխաներ /  Նորածիններ

Ազգանուն

ազգությունըԱզգանունը Անուն Ծննդյան  օրը  և  վայրը Բնակավայր

Դիմում  համար

արական /  տուն

Ազգություն /  Nationalié

լուսանկար

ամուսնալուծված  

ամուսնալուծություն  (ե)

Ծննդյան  ամսաթիվ /  Ծննդյան  ամսաթիվ

Nom  de  famille,  Grade  de  Doctor

Ծննդավայր /  Lieu  de  naissance

Անուն /  անուն

Դիմում /

Լուսանկարիչ

Բնակավայր /  Բնակավայր

Բարձրություն /  աչքի  գույն /  իրան /  աչքերի  գույն

Քաղաքացիական  պետություն /  բյուջե  Քաղաքացիական

Ծննդյան  ամսաթիվ /  Ծննդյան  ամսաթիվ

Ամուսին /  Մարի

Հասցե /  հասցե

Անուն /  Անուն

Անձնագրի  համարը /  No.  անձնագիր

Ազգություն /  Nationalié

Ընտանեկան  անուն,  դոկտորական  աստիճան /

Ծննդյան  ամսաթիվը  և  վայրը /

Անձնագիր  կամ  անձը  հաստատող  այլ  փաստաթղթեր

ամուսնացած  Մարի  (ե)

Օրիորդական  անուն /  Nom  de  jeune  fille

Անուն(ներ) /  Պրենոմ(ներ)

այրիացած,  քանի  

որ  veuf /  veuve  depuis

իգական /  իգական

Ընտանեկան  անունը /  Nom  de  famille

Պահանջել  դե

իգական /  իգական

Անուն(ներ) /  Պրենոմ(ներ)

Ազգություն /  Nationalité

PERSONNEL /  Անձնակազմի  մանրամասներ /  Données  personnelles

Օրիորդական  անուն /  Nom  de  jeune  fille

Ծննդավայր /  Lieu  de  naissance

Անձնագիր  կամ  այլ  ճանապարհորդական  փաստաթուղթ /

արական /  տուն

Ամսաթիվ  և  նեյսանսի  տեղ

ամուսնացած

Առանձին  ապրել ,  քանի  որ.

այրիացած

միայնակ ,  քանի  

որ՝_______  միայնակ  célibataire

բաժանված
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Ուժի  մեջ  է  մինչև /  Ժամկետի  ավարտը

Գործատուի/ուսումնական  հաստատության  անվանումը  և  հասցեն

Motif  de  la  poursuite  du  séjour  en  Allemagne

Rue  et  համարը

Աշխատողի  անունը  և  հասցեն/de  l'établissement  d'enseignement

այո,  այո-ից, /  oui,  du  till /  jousqu'au  

________________________________________________________________________________________________

Փողոց  և  տան  համար /

Գերմանիայում  բնակության  շարունակման  պատճառը /

Par  la  mairie/autorité  de...

Թողարկվել  է /  Délivré  le

A33/102/I.  05.16  դոց

Առողջության  ապահովագրություն /  Ապահովագրության  հիվանդություն

Պատճառ /  Պատճառ

կողմից...  (գրասենյակ...;  Քաղաքի/մարմնի  անվանումը)

Մեկնաբանություն  gagnez-vous  votre  vie?

Հեռախոսահամար /  Numéro  de  téléphone

Որո՞նք  են  ապրուստը  վաստակելու  միջոցները:

ՄՆԱՑԵՔ  արտերկրում /  մնում  է  արտերկրում /  séjours  étrangères

Բնակավայր /  Բնակավայր

Դուք  կացության  թույլտվության  վերջին  տրամադրումից/
երկարաձգումից  հետո  6  ամսից  ավելի  մնացե՞լ  եք  արտերկրում: /  Etiez  
vous  depuis  la  prolongation  de  votre  dernier  titre  de  sejour  plus  des  des  
6  mois  à  l'étranger?

Փոստային  կոդը /  փոստային  կոդը,

Էլ.փոստի  հասցե /  հասցե  էլ

________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________

Ես  հավաստում  եմ,  որ  իմ  գիտելիքների  և  համոզմունքների  չափով  ճիշտ  և  ամբողջությամբ  տրամադրել  եմ  վերոնշյալ  տեղեկատվությունը:  Սխալ  
կամ  թերի  տեղեկատվությունը  համարվում  է  քրեական  հանցագործություն՝  համաձայն  Բնակության  մասին  օրենքի  95-րդ  բաժնի  2-րդ  կետի:

___________________________ , _________________________________
Դիմողի  կամ  օրինական  խնամակալի  
ձեռագիր  ստորագրությունը  18  
տարեկանից  ցածր  անձանց  համար.

________________________որ

ՄՆԱՑԵԼՈ   ՏԵՂԵԿՈ ԹՅՈ ՆՆԵՐ /  բնակության  վայրի  մասին  տեղեկատվություն /  ցուցումներ  sur  le  séjour

Անունը  և  հասցեն

Գերմանիայում  հետագա  մնալու  պատճառ

գործատու/ուսումնական  հաստատություն

Թողարկվել  է  (քաղաք/մարմին)

Հայտ  ներկայացնելիս  պետք  է  ներկայացնեք.

Առողջության  ապահովագրություն

ԿՈՆՏԱԿՏԱՅԻՆ  ՄԱՆՐԱՄԱՍՆԵՐ  (կամավոր) /  կոնտակտային  տվյալներ  (ըստ  ցանկության) /  coordonnées  (reseignement  facultatif)

ՏԵՂԵԿՈ ԹՅՈ ՆՆԵՐ  ՖԻՆԱՆՍԱՎՈՐՄԱՆ  ՄԱՍԻՆ /  տեղեկատվություն  ֆինանսավորման  մասին /  ցուցումներ  sur  le  finance

in  dans /  in

Դիմում  1  կենսաչափական  լուսանկարով

Հեռախոսահամար

Ի՞նչ  ռեսուրսներ  են  օգտագործվում  ապրելու  
ծախսերը  հոգալու  համար:

ՏԵՂԵԿՈ ԹՅՈ ՆՆԵՐ  ԲՆԱԿԱՐԱՆԻ  ՄԱՍԻՆ /  տեղեկատվություն  բնակության  վայրի  մասին /  ցուցումներ  sur  le  domicile

Դուք  մնացել  եք  Գերմանիայի  Դաշնային  
Հանրապետությունից  դուրս  ավելի  քան  6  ամիս՝  
ձեր  կացության  թույլտվության  
տրամադրումից  կամ  վերջին  անգամ  

երկարաձգելուց  հետո:

Էլեկտրոնային  հասցե

Փոստային  ինդեքս,  բնակության  վայր

Ես  դիմում  եմ  բնակության  թույլտվության/ԵՄ  Կապույտ  քարտի/Duldung-ի  համար  (հետագա)  ___օր/ամիս(ներ)/տարի(ներ):

ՏԵՂԵԿՈ ԹՅՈ ՆՆԵՐ  ԳՈՐԾԱՏՈ Ի  ԵՎ  ԱՌՈՂՋՈ ԹՅԱՆ  ԱՊԱՀՈՎԱԳՐՈ ԹՅԱՆ  ՄԱՍԻՆ  Տեղեկություններ  
գործատուի  և  առողջության  ապահովագրության  մասին /  ցուցումներ  sur  l'employeur  et  sur  l'assurance  maladie

անձնագիրն  ուժի  մեջ  է  մինչև

Փողոց  և  տան  համար

Թողարկվել  է

ոչ  ոչ /  ոչ

Ես  դիմում  եմ  կացության  թույլտվության  համար  հավելյալ  ….օր/ամիս(ներ)/տարի(եր) /  Ես  ուզում  եմ  թույլտվություն  ստանալու  համար:

Ամսաթիվ /  Ամսաթիվ /  Ամսաթիվ

Սույնով  հայտարարում  եմ,  որ  վերը  նշված  տվյալները  ճշմարիտ  են  և  ամբողջական,  և  որ  ես  ճիշտ  լրացրել  եմ  այս  ձևը  իմ  գիտելիքների  և  կարողությունների  
սահմաններում:  Օտարերկրացիների  մասին  օրենքի  95-րդ  հոդվածի  2-րդ  մասի  համաձայն՝  ոչ  ճիշտ  կամ  թերի  տեղեկատվությունը  համարվում  է  քրեական  
հանցագործություն: /  Je  certifie  par  la  presente  que  les  renseignements  referencenés  ci-dessus  sont  շտկումներ  և  լրացումներ  և  որպես  հավատարմագրված  
հայտարարություն,  որը  պետք  է  կատարի  իր  ողջ  խղճով:  Toute  sorte  declaration  fausse  et  incomplete  est  passible  d'une  peine  selon  larticle  95  aliéna  2  de  la  
loi  des  Etrangers.

18  տարեկանից  ցածր  անձանց  համար  դիմողի  կամ  

ծնողի  կամ  օրինական  խնամակալի  անձնական  

ստորագրությունը: /  Signature  personale  du  requérant  

ou  du  tuteur  pur  personnes  ayant  moins  de  18  ans.

Գտնվելու  վայրը /  Վայրը /  Տեղ
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